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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 12.12.2006
KOM(2006) 794 v konec¢nom zneni

OZNAMENIE KOMISIE RADE

v stilade s ¢lankom 19 ods. 1 smernice Rady ¢. 2003/96/ES (ambulantni predajcovia)
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1. Uvop

V stlade s ¢lankom 19 ods. 1 smernice Rady €. 2003/96/ES o reStrukturalizacii pravneho
ramca Spolo&enstva pre zdatiovanie energetickych vyrobkov a elektriny' (d’alej len ,,smernica
o dani z energie“ alebo ,,smernica®) okrem ustanoveni uvedenych v smernici, najmi v jej
Clankoch 5, 15 a 17, Rada po jednomyselnom schvaleni navrhu Komisie méze povolit
ktorémukol'vek ¢lenskému S$tatu (ktory o to poziadal), aby na zéklade osobitnych politickych
dévodov zaviedol d’alSie oslobodenia od dane alebo danové ul'avy.

Komisia preskiima ziadost. Nasledne bud’ predlozi Rade navrh, alebo informuje Radu o
dévodoch, preco nenavrhla povolit’ takého opatrenie.

V SirSom ramci preskimavania odchylok, ktorych platnost’ podl'a smernice o dani z energie
kon¢i ku koncu roka 2006, Franctizsko predlozilo ziadost' o povolenie vyuzit' od roku 2007
odchylku od ustanoveni smernice o dani zenergie auplatnit oslobodenie od dane
(podliehajiice ro¢nej kvote) na paliva pre ambulantnych predajcov, so sidlom v regionoch
postihnutych ubytkom obyvatel'stva. Tato ziadost bola zaevidovand Generdlnym
riaditel'stvom pre dane a colnd Gniu®.

Ucelom tohto oznamenia je informovat' Radu o ddvodoch, pre ktoré Komisia nenavrhuje
udelit’ pozadované povolenie.

2. ZHRNUTIE ZIADOSTI

Franctzsko pozaduje oslobodit’ od dane motorové paliva do vysky rocného individudlneho
limitu 1500 litrov pre jednotlivych malopredajcov, so sidlom v obciach s menej ako 3000
obyvatel'mi a uskuto¢iiujicich ¢ast’ svojho obratu prostrednictvom ambulantného predaja.

Utelom tohto opatrenia je podporit’ malopredajcov, ktori prevadzkuji ambulantny predaj
a poskytuju tak sluzby najnutnejsej potreby dotknutému obyvatel'stvu. Podl'a Francuzska toto
opatrenie zaroven napomadaha rozvoju vidieka. Toto opatrenie je sucastou narodnej stratégie
uzemného planovania aboja proti dalSiemu Ubytku obyvatel'stva v regionoch s nizkou
hustotou obyvatel'stva, predovsetkym v hornatych oblastiach.

V Ziadosti sa uvadza datum ukoncenia uplatiiovania odchylky k 31. decembru 2012.

3. SUVISLOSTI

Tato ziadost' o odchylku bola predlozend v stvislosti s uplynutim platnosti osobitného
povolenia, ktoré sa Franctzsku v minulosti udelilo v stlade s postupom ustanovenym

Smernica Rady ¢. 2003/96/ES z 27. oktoébra 2003 o restrukturalizacii pravneho ramca Spolocenstva pre
zdafovanie energetickych vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283, 31.10.2003, s. 51); smernica
naposledy zmenena a doplnena smernicou ¢. 2004/74/ES a smernicou &. 2004/75/ES (U. v. EU L 157,
30.4.2004, s. 87 a s. 100).

? Diia 16. oktébra 2006.
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v &lanku 8 ods. 4 smernice rady 92/81/EHS”, v stiéasnosti obsiahnutom v prilohe II k smernici
o dani z energie. Platnost’ tohto povolenia uplynie 31. 12. 2006.

Komisia vo svojom oznameni zjuina 2006 Preskumanie odchylok v prilohach II a Il
smernice Rady 2003/96/ES, ktoré stratia ucinnost do konca roka 2006 (d’alej len ,,0zndmenie
z roka 2006“)" poskytla prehl'ad Sirokej pruZnosti obsiahnutej v tejto smernici a usudila, Ze
v pripadoch, ked’ zdkonodarca Spolo€enstva uz pri prijimani smernice vzal nalezite do ivahy
ciele urcitych odchylok, nie su potrebné dodatoné opatrenia. Pokial’ ide o odchylky, ktorych
ciele neboli vzaté do tvahy v rdmci vSeobecnych ustanoveni smernice, Komisia v uvedenom
oznameni uzatvara, ze ak niektory Clensky Stat z osobitnych politickych dovodov usudi, ze
vynimka k tejto smernici je nad’alej nevyhnutnd a je zaroven zlucitel'nd s cielmi smernice, to
znamena so zaujmami a politikami uvedenymi v jej ¢lanku 19 ods. 1 tretom pododseku, dany
¢lensky $tat by mal Komisii v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 19 predlozit’ Ziadost'.

4. HODNOTENIE KOMISIE

S ohl'adom na osobitné politické¢ dovody predlozené prislusnym clenskym Staitom by Komisia
chcela zdoraznit', ze takéto argumenty sa vztahuju na vnutrostatne politiky, predovSetkym
regionalneho charakteru, a Ze ako také mozu preto byt’ z pohl'adu ¢lenského $tatu opravnene
predmetom zodpovedajucej verejnej podpory. Odchylky vSak nikdy neboli povazované za
nastroj takychto politik.

Okrem toho Komisia usudzuje, ze tu dochadza k nesuladu medzi Specifickostou cielenych
situdcii a predloZzenymi suvisiacimi politickymi dovodmi, na jednej strane, a vSeobecnym
charakterom predpokladaného daniového zvyhodnenia, na strane druhej. V skutoCnosti
zvyhodnenie nie je obmedzené na sluzby poskytované v oblastiach, kde su obzvlast’ potrebné,
ale sa poskytuje vSetkym ambulantnym predajcom s pevnou prevadzkou v malych obciach, za
spotrebu pohonnych latok zodpovedajiicu pojazdnym predajnym aktivitim. Z vyznamnejSieho
a vSeobecnejSiecho pohladu, zvazované situdcie by sa dali primeranejSie rieSit pomocou
nastrojov zlucitel'nych s pravnymi predpismi Spolo€enstva a viac zodpovedajticich osobitnym
sluzbam poskytovanym prislusSnymi prevadzkovate'mi, na rozdiel od oslobodenia od dani
narastajicich len v dosledku spotreby. V tejto stvislosti treba zdoraznit, Ze dodatocné
naklady, ktoré znasaju subjekty vykonavajuce tuto Specificku aktivitu, nie st zapric¢inené len
spotrebou pohonnych hmot, a preto by na ucely, ktoré Franctuzsko predklada, bol cielenejsi
nastroj vhodnejsi.

V navrhovanej uprave (Uplné danové oslobodenie do vysky rocnej kvoty) sa nezohladiuju
primeranym sposobom ciele smernice o dani z energie; ato najmi vytvorit' stimuly pre
energeticku ucinnost’ a ochranu Zivotného prostredia. V tejto stvislosti Komisia usudzuje, Ze
udelenie takéhoto povolenia by bolo v rozpore so zdujmami a postupmi uvedenymi v ¢lanku
19 ods. 1 tretom poddodseku.

Smernica Rady ¢. 92/81/EHS z 19. oktobra 1992 o harmonizécii Struktar spotrebnych dani z
mineralnych olejov (U. v. ES L 316, 31.10.1992); smernica zrusena od 31. decembra 2003 spolu so
smernicou Rady ¢. 92/82/EHS z 19. oktoébra 1992 o aproximacii sadzieb spotrebnych dani z
mineralnych olejov smernicou Rady ¢. 2003/96/ES.

4 KOM(2006) 342 z 30. juna 2006 Preskumanie odchylok v prilohdach II a 11l smernice Rady 2003/96/ES,
ktoré stratia ucinnost do konca roka 2006.
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5. ZAVER

Argumenty, ktoré Francuzsko predloZilo s cielom zdovodnit’ danti odchylku sa tykaja oblasti
vnutroStatnych politik predovsetkym regionalneho charakteru a preto mézu byt z pohladu
Clenského Statu predmetom opravnenej zodpovedajucej verejnej podpory. Avsak existuju
prostriedky na podporenie takychto cielov, ktoré su ovela lepSie prisposobené tak povahou,
ako aj rozsahom pdsobnosti, bez toho, aby boli vysSie uvedené zidujmy Spolocenstva
ovplyvnené anomalnym oslobodenim od zosuladenych dani.

V désledku toho Komisia nenavrhuje udelit’ poZadované povolenie.

Tento zaver nebrani Francuzsku prijat’ nastroje iné ako z oblasti zostladenych spotrebnych
dani a zlugitelné s pravnymi predpismi Spologenstva vo vietkych ohladoch’, ktoré by
napomohli rovnakym ucelom lepsie a cielenejsSie ako zamyslana odchylka.

Vratane pravidiel pre §tatnu pomoc.
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